sih na tiste daljnje, lepe Velike sobots.
Ko so bile mlade, brhke in poskoéne ko
veverice. Ko je bila katera prva . . .

Prva, prva, prval Za vse leto] Pri lej
edini priliki v letu . ..

Kristus 8e v grobu — Anica pa Ze poje
veselo velikonoéno pesem. Tisto, ki jo
zapojejo danes, ko krene od mrivih vstali
Izvelitar pod baldahinom izpred bojega
groba.

Anica poje, glasno poje veselo veliko-
noéno pesem. Samo veselje jo je. Veselja
ne mine tudi, ko v cerkev grede opazi, da
se ne spogledujejo ljudje in kaZejo na njo

Kakor hotete, ljudje bozjil Prva je pa
le bila Anical

Tone, kaj ti tako zani v oteh? Ker bod
nosil najvetjo bandero? Pa zakaj ne mo-
red odirgati ofi od Anice?

Ce res pomeni za tisto, ki je prva od
blagoslova jedil . . . tako, ko pravijo .. .?
Ej, mar je Anici sedaj vse tisto, ko polje
veselje po njej. In ponos! Prav res, kam
se ji mudi z moZitvijo? Pa ves, Tone!

In gre mimo njega, ko da ne opazi nje-
govih pogledov. In poje, poje ob balda-
hinu, kakor ni §¢ pela nobeno Veliko so-
boto. Poje, da se ji ¢udijo pevke in ljudje.
Poje, poje, da jo 3e nikdar s petjem zado-
voljni organist pogleda nekam prilrje-
valno. Poje, poje, poje, da vtasih nehote
obrne glavo proti baldahinu tisti, ki nosi
najvetjo bandero. Tisti, ki tako dobro
pozna njen glas, Ce mislig, da poje tako
in tebi tako, Tone, se motis! Poje Anica
danes tako, ker ji je veselje, samo veselje
Vv sreu.

Veselje in zadovoljnost ji je v sreu tudi,
ko hiti od Vstajenja domov, Kaj bi po-
stajala pred cerkvijo. Bi Se mislil kdo, da
se postavlja iz baharije.

Hiti nekdo za njo. Korake Anica dobro
pozna. Pa bi ne postala sedaj za ni¢ na
svetu ne. Hitrej$i so koraki za njo, hitrej-
£ so njeni.

sAnicale Tonelov glas.

Bi ala? Ne! Nala$¢ ne! Bi si $e kon -
cem koneey domiljeval. In presli§i nje-
gov glas, ki je ves neZen.

sAnicale

Ali je nepreviden ali neroden in nestr-
pen Tone, Tako na glas jo poklide in tako
otitno in tako pred vsemi ljudmi hiti za
njo.
+Kriti§, ko da sem gluha.«

»Ce pa bezi, ko da ti gori pod nogami.«

»Nikamor ne bezim. Pred kom le?«

_»Vzroka beZati pred menoj nimas. Bila
si danes prva — da ti ni morda to slopilo
v glavo?e

»Prava re¢! Bi rajdi, da je hila Minka%e

»Skorajl Bi vsaj ti bila danes v cerkev
grede in med procesijo in sedaj poniznej-
fa in prijaznejia.«

»Pa steéi za Minko, Mishs, da se boin
jokala? Kaj sem te prosila, da hitis za
mano?«

»Vidis, da ti je stopila o3abnost v glavo.
Prva! Na izbiro Zeninov. Ce ne bo te, bo
drugi! Leto je dolgo, danes leto . . «

sPrav mar mi je za meoZitev in pray
mudi se mi! Pri takih Zeninih, ko stele

»Kaj bi se zbadala! Pametno besedo!
Ali ima$ s seboj pisanko zame? Obljubila
si mi jo.e

Ne da trma Anici miru. »Ali ti jo je
Minka tudi obljubilale

= e == T = -

»Anical« Oéitajod in ves nevoljen je
Tonetov glas.

Anica nima srca iz kamna. Pa saj vidi
iz Tonetovega glasu in obnaSanja, kako
je. *Ofiat mi, da sem bila prva . . .«

»Pa ne bi smel redi nobene besedicc?!
Saj nisva tako tujale«

»Ko da mi je res toliko do mozitvel
Nihée me ne odganja od doma, stara pa
tudi $e nisem . . .«

»Bod éakala na starost? Ko bos slara,
ne bod imela takih nog, da bi prehitela
druge, pa tudi ne takega glasu, ko sedaj.
Kako si danes pelale

sZe zopelle

»Ni¢ vel! Kratko: Imas zame pisanico,
ali je mimas?« '

»Sitnez! Tu jo imadle

sOho, $e v cerkvi in med procesijo, ko
si pela ko skrjantek, si jo nosila s seboj.
Zame! Mojo pisanicole

»Pa ti je nisem obljubila . . .«

»Bi ne stekla ko srna od blagoeslova je-
dil in bila vsem na Celul«

»Lahko notle

»Anical« Ves prose¢ in neZen je Tone-
tov glas. Se koga drugega bi ometil, nikar
Anice. »Ni ti do moZitve, pravii . , .«

»S¢ malo ne! Prav ni¢, &isto ni¢, da
ves!e

»Pa je meni do Zenitve! Saj ves, kako je
pri nas, odkar je odila najstarejia sestra
od hife. Druge so $e premlade za gospo-
dinjstvo, matere ni . . .«

»Minko zaprosi! Plesaril si z njo pred
pustom, Ne bo se branila, mislim.«

»Nobene druge, ko tebe! Prvo! Pa se
ohrani star obitaj in navada. Kaj bi le ne
bilo sram prihodnjo Veliko soboto . . .«

»Ce mishi samo radi tega . . . In pa &e
mislid da sem se radi moZitve potrudila,
ali radi tebe . . .«

»Vidi§ jo, trmo! Tako govoris, ko te
snubim, Drugate sem si mislil, ko sem se
odloéil.«

»Kakor posojujes, tako vratujem.«

sPofasi z besedami, dekle! Ponosen
sem nale, ker si bila prvale

»Ce svoj ponos izrazad z zbadanjem in
draZenjem . . .«

»Tristo . . .«

»Vidis gal«

sNe boj se, ne bom danes zaklel. Pre-
velik praznik je . . .«

»Ker si tako dober, nal« Drugo pisanico
poda Anica Tonetu,

Tone ves vesel in srefen. Pisanica je
zelena, pa vsa poslikana z rde¢imi sréki.
»Pa si jo zame poslikala z rdetimi sréki?e

»Pa i priznam . . .«

»Bi bil 3e bolj vesel, da sem. se prav
danes med tvojim petjem in ponosom —
saj me nisi hotela ni pogledati — odlogil:
Se danes ji povem.«

»Kaj le?«

»Zakaj me notes prav razumeli? Cakaj,
povem ti ¢isto jasno: Ote sili. Posl v kra-
ju. Se Zupnik ne bo mogel nitesar redi,
¢e stopiva takoj julri k njemu.«

sKaj pa mislid! Tak praznik! Da bi
rekli ljudje: Kako se jima mudi . . .«

»Ocetu, oletu! Se danes mu povem vse,
vesel bo. Saj si menda misli, katera bo.e

+Ce mu bo le po volji . . .«

»Ved, kajl Juiri je prevelik praznik!
Pojulrinjem pa pridemo z ofetom in stri-
cem k vam. Takole pod vecer. Da se po-
menimo. Saj se moramo 0 vSem POgove-
rili. Se prej ko pojdeva v Zupnistée in k
nolarju. Kaj mislis?«

sKaj vem o teh stvareh? Na 3¢ eno pi-
sanicole

Pisanica vijolitasta, dva rdeca srca na
njej.

Zavriska nekdo blizu fare. Ne spodobi
se Cisto: Tako hitro po Vstajenju, ko se
3e ljud je niso razili izpred cerkve, pa lako
blizu fare. Vrisk pa je tako vesel, posko-
éen in razigran, da ga more iztisniti iz
sebe le tisti, ki mu prekipeva srce v sredi.
Tonel

Prihiti Anica domov vsa zasopla, vsa
rdeéa, bolj rdeéa in vesela ko pred debe-
lo uro od blagoslova jedil.

Pomeni tisto, Anica? Prval Tone trdi,
stare Zenice pripovedujejo, ljudje misli-
) e

Naj pomeni, ali naj ne pomeni, gotovo

je:

Prihodnjo Veliko soboto se Anica ne bo
ved pri blagoslova jedil prerivala med
dekleti pri vratih. Saj bo Zena porotena.
Tonelova Zena.

T

@b 80letnici maréne revolucije 18%8.

(Letak deZelske komisije za vzdrZzevanie reda, miru in varnosti po dezeli.)

Ideje prosvetljenosti in francoske revo-
lucije so tudi dobile jzraza v nafem naro-
du, ki pa se lela 1848 ni Se mogel tako raz
mahniti kakor leta 1918, ko so bili pred-
pogoji tudi za drZavni razmah podani.

Lela 1848 je 8lo za najprimitivnejde in
najenoslavnejie pravice, li€ofe se rabe slo
venskega jezika v 3oli in narodu, le redki
Slovenci so pogledali preko ozko zatrta-
nega lakratnega polititnega obzorja lja
na jug proti bratom Hrvatom in Srbom in
gori na sever k bratom Gehom, Poljakom
in milijonskim Rusom, Romantika je bi-
la nasprotna ideji prosvetljenosti in revo-
lucije, a vendar je ustvarila pri nas poleg
prosvetljenosti in revolucije toliko dobrih
sadov, ker je gojila nad jezik in zgodovi-
no, narodno slovstvo in nase narodne sta-
rine. Francoska revolucija je strmoglavila
absolutizem in fevdalizem ler uveljavila
ustavnosl.

-

Metternichovemu absolutizmu, ki je le-
zal kot mora nad avstrijskimi narodi, je
bila zadnja ura.

Iz Francije se je dirila svedana 1. 1848
revolucija na Nemsko, Ladko in Avstrijo,
kjer je dobila $e posebej moénega odziva
pri narodih, ki so bili s svojo usodo ne-
zadovol jni.

Ko je prislo v Avstriji do prvih spolpl-
dov med vojadtvom in ljudstvom, je viadi
upadel pogum. »Kri, kri se prelivae, so
kri¢ali plahi vladni Dunajéani in oblju-
bili tiskovno svobodo in ustavo. Metter-
mich pa jo je popihal iz Dunaja.

Nemei in Slovenci na Stajerskem so se
v bratovski slogi radovali naznanjene svo
bode. »V Mariboru sta zdruZena in pobra-
tima si Zivlja nemiki in slovenski in kaj
krasno se javi tukaj nova radost kakii za-
jedno utripajne dveh src. Zivijo in Hoch
sta se raalegala wajedno.«



